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Spécialisés en développement de solutions
de pointe dans le domaine de
I'approvisionnement en eau potable, nos
experts réfléchissent, dessinent et
redéfinissent les conditions favorables dans
lesquelles le monde de demain pourra
disposer d’eau en quantité et en qualité
suffisante pour la survie de notre civilisation.
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AQUATH ETYS

Production eaux
atmosphérique



AQUATETHYS
AVANTAGES

DURABILITE 6

100 % durable, ne pollue

pas et n'endommage pas @

la nature
QUALITE
Production d'une eau potable N
naturelle et pure, avec une Wy

faible charge chimique

ACCESSIBILITE

L'eau est consommable Ia

méme ou elle est produite.

compatible avec tous les
traitements chimiques et

suppléments minéraux

CONTROLER

surveillé et contrélé a distance

Lensemble du systeme est @

via une 4g satellite .
@ SWILEGH
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Zone Isolee

Situations d'urgence:

>
j=
=
o
£
>
L

AQUATHETYS

Réserves d'eau strategiques :
Permet de maintenir des réserves d'eau stratégiques pour

maintenir des niveaux sains (barrages, puits, réservoirs
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AQUATHETYS

Humanitaire :

Permet ['approvisionnement en eau des camps de

égique

fortune, des réefugiés, etc.
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AQUATHETYS

Besoins industriels :

Pour les usines textiles, les mines et autres industries qui

égique

consomment de grandes ressources en eau

Population
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AQUATHETYS

Situations d'urgence :
equiper les camps touchés par une catastrophe

guelques heures seulement apres une urgence, telle

égique
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AQUATHETYS

/ones isolées :

Pour les zones isolées ou I'eau courante n'est pas

égique

disponible, les iles, les camps militaires, l'irrigation...
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AQUATHETYS

Population :

Foyers individuels ou collectifs, hopitaux, ecoles,

égique

hotels...
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® AUTONOMIE : MULTI-ENERGIE
o

& . Nosunités sont capables de fonctionner sur différentes sources d'énergié
.'l

SN o ¥ ELECTRIQUE GAZ




MOBIfITE : Partout dans le monde

S Les unités sont installer dans des conteneurs afin que nos productions puissent étreg

facilement transportées et installées rapidement.




) PRODUCTIVITE : Illimite

Avec notre solution brevetée, notre capacité de production démarre a 3 000itres
Od eau par jour et peut atteindre des volumes jusqu'a 50 000 L/jour en ououtc;bnt
Y simplement des modules supplémentaires.

Production en fonction de I'humidité relative
et de la température G

Production par jour (L)

S 000

| Humidité reiatlve (%6)

NEN D OTET AT ol SRR Y

Exemple de production : pour 40 dégrée et 48 humidité en aura D) owsses
une production de 15000 litres par jour




Facteurs Energie Volumede tﬁrastructure Rendement SCORING
») limitants | consommée I'umted.e eprotection de . 2
— production production
d’'eau
| - —— ) |- - - | —— | - | ——— 0
> +5a+60°C > 5a15WAL » Container 9 Pas d'infra » Minimum 0
ANl 10 ETHVS 4 pieds petit 50% 80% {)
BANASA N = Minimurh 6% (30 fois majns) volume possible 9
d'humidité
&
Autres Générateurs > +182+35°C [» 3002450 > Container20 | Nécessaire <1 —
o & B Mini 30% Batiment
d’Eau Atmosphérique WL sy <
d’humidijté -
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Energie | Filtreset |Maintenance| Maind'ceuvre | Impact
consommée |membranes écologique
= 15 > Pas B> Dépoussjérage » Plug 0 rejets
de and desffiltres a air
me Play=0
mbr
ane
B Cartouc
> 3 Filtre PPtous P |Arrét B Main d'ceuvre »
les 6 mois exploitations hautement forte teneur
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FLO-SALIS

" Traitement des
eaux usées




Qu’est-ce que les eaux usées?

Des eaux toxiques qui continents : Des micropolluants organiques, Des
métaux lourds, Des produits toxiques, Des solvants, De I’hydrocarbure, etc.
lls doivent subir un prétraitement au sein de lI'installation industrielle
elle-méme avant d’arriver dans les réseaux de collecte des eaux usées.

LES EAUX USEES LES EAUX PLUVIALES
DOMESTIQUES ET DE RUISSELLEMENT

®© © ®

LES EAUX USEES
INDUSTRIELLES

Des eaux-vannes et des eaux

ménageres : Les eaux de pluies sont
Du lavabo, De la douche, chargées d’impuretés : les
De la cuisine, Du lave-linge, fumées industrielles ou les

De la fosse septique . résidus de pesticides



https://www.assainissementavenue.com/vidange-fosse-septique/

NOTRE SOLUTION

k FLOS SALUIS

03
02 SANS PRODUIT
PRODUCTION CHIMIQUE

concentre les rejets
naturellement

NATUREL
eau régénérée et
peu chargée

chimiquement

FAIBLE COUT
EXPLOITATION
v Eco-friendly
concurrence

(S swireeH



Processus de fonctionnement
FLO SALIS.

Evaporation: Flos Salis utilise un processus
processus naturel d'évaporation pour Evaporation
pour extraire I'eau des eaux souillées.

souillées.

Condensation: Une fois que |'eau est évaporée, elle se

Condensation \ :
elle se condense pour former de |'eau pure, laissant les

laissant les impuretés partir dans les condensats

Collecte et stockage: L'eau pure Collecte et

condensée est ensuite collectée et stockage

stockée pour une utilisation future.

Une technologie brevetée



Flos Salis

Energie La flexibilité de nos conceptions

consommation moyenne de 5 Solution adaptable a tous type de projet

Watt/ litre, avec un COP = 6 traitements en atmosphere saline, intégration
dans des navires ou des batiments en
modules dissociés, traitements et régénération
des rejets des eaux des piscines municipales,
de complexes hoteliers, d'écoles de batiment

‘\ FLOS SALS

Multi-Energie
@ Fonctionne avec différentes
sources d'énergie (gaz, solaire,

électrique, thermique..)

Technologie unique

permettant a des évaporateurs de
capacités industrielles d'étre
totalement autonomes avec une
efficience telle qu'elle permet de
réaliser des économies
substantielles en matiere d’énergie

Solidité et fiabilité :

Nos générateurs sont étudiés et
construits avec la méme
philosophie que du matériel de
travaux publics (composants
éprouvés et solides)

> Installation Plug and Play : les
évaporateurs FLOS SALIS sont d'un
encombrement limité ce qui
implique des travaux de génie civil
aussi limités

résidentiels, .....).

Régulation performante et intelligente

Nos générateurs sont équipés d'un
processeur performant, pilotable et
paramétrable a distance. Intelligente et
intuitive, notre régulation s‘adapte aux
conditions météorologiques et favorise la
production d’'eau lorsque les conditions
sont optimums, inversement elle la réduit
lorsque les conditions le sont moins ou
lorsque la quantité d'énergie disponible est
faible

La flexibilité de nos conceptions
@ Outre la régénération de l'eay, la

technologie permet de récupérer les
mMinéraux et les sels précieux, offrant une
opportunité de valorisation durable de ces
ressources

(S swireeH



Comparaison avec d'autres méthodes de

de traitement des eaux usées

Méthodes Chimiques

Les méthodes chimiques
traditionnelles, telles que la
chloration et I'ozonation, sont
sont efficaces pour éliminer les
les contaminants des eaux
usées. Cependant, elles peuvent
peuvent produire des sous-
produits toxigues, nécessitant
nécessitant une surveillance
rigoureuse. De plus, elles
peuvent étre colteuses en
raison de l'achat et du stockage
stockage des produits chimiques

chimiques nécessaires.

Méthodes Biologiques

Les méthodes biologiques,
comme la phytoépuration et les
et les lits bactériens, sont
respectueuses de
I'environnement et n'impliquent
n'impliguent pas l'utilisation de
de produits chimiques.
Cependant, elles nécessitent un
nécessitent un espace
considérable et peuvent étre
étre sensibles aux fluctuations
fluctuations saisonnieres, ce qui

gui peut limiter leur efficacité

efficacité dans certaines régions.

régions.

Evaporation par Flos Salis
Salis

La technologie de régénération
des eaux usées par évaporation
de Flos Salis offre une approche
durable et économique. Elle
n'utilise pas de produits
chimigues et ne nécessite pas
beaucoup d'espace. De plus, elle
peut étre adaptée a diverses
conditions climatiques, la
rendant efficace dans une

variété de régions.



Comparatives

Osmose inverse [ FLO-SALIS.

Osmose inverse FLO SALIS

Eau Préfiltrée

Avantage osmose inverse Multi distribuée Les échangeurs ont une conception en
cette Technologie s’est inox plus chere a fabriquer mais durable

Démocratisée @é ®@ @é

& &

Une eau chargée colmatera les Flos Salis reste efficace méme avec une
membranes, cela induira eau chargée
un manque d’efficacité ®©

&
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Comparatifs
Osmose inverse [ FLO-SALIS.

Osmose inverse FLO SALIS

Les MES colmateront les membranes Les Mes n’ont aucune incidence sur la
capacité de traitement de la solution Flos

®§? Salis @é

Eau pluviale avec MES

Les résidus d’hydrocarbures Les résidus d’Hydrocarbures n‘ont aucune
Eau et Hydrocarbures colmatent et désagregent les incidence sur la
membranes Filtration

®3 &



Comparatifs
Osmose inverse [ FLO-SALIS.

Couts d’exploitation

Osmose inverse FLO SALIS

Pas de membranes
® @

Le remplacement des membranes Nettoyage des échangeurs par
Mains d'oeuvre nécessitent une main d’ceuvre pulvérisations, cette opération est

spécialisée automatisée

Et des interventions fréquentes

&3 &

Nécessitent un budget

Membranes récurrent élevé

Il faut rajouter aux prix des Les produits de nettoyages des

membranes, les produits alcalins  échangeurs sont des produits que
Consommables et les produits acides pour leur I'on trouve dans la grande

nettoyage, les consommables, distribution

filtres joints

® 2 @5




Comparatifs
Osmose inverse [ FLO-SALIS.

Couts d’exploitation

Osmose inverse FLO SALIS

Equivalent @é

Colts énergétiques

Les osmoseurs sont indisponibles  Pas arrét
Durée du traitement pendant les phases de nettoyages

ou de

remplacement des memlbranes

des membranes ®);;3 @é

) swireeh



Comparatifs
Osmose inverse [ FLO-SALIS.

Impact écologique

Osmose inverse FLO SALIS

Les concentrats rejetés sont
chargés en produits chimiques Concentrats non traités

® Q@3

Rejets concentrats

Solutions alcalines et acides Concentrats non traités

Rejets ®§? @é

) swireeh
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Institut
Pasteur «

Unité de Sécurité Microbiologique — Microbiological Safety Unit
1 rue du Professeur Calmette — BP 245 — 59019 Lille Cedex — France

REMOVAL OF MICROORGANISMS FROM WATER BY GEYSER FILTERS

According to a test protocol based on filtration of artificially contaminated ultrapure water, GEYSER
filters ARAGON BIO were able to remove bacterial and viral contamination with the following values
(obtained in separate experiments):

Legionella pneumophila serogroup 1 (CIP 103854), mean removal 99.99987% (5.9 log)
- Salmonella Typhimurium (ATCC 14028), mean removal 99.998% (4.8 log)

- Poliovirus strain Sabin type 1, mean removal 99.84% (2.8 log)

- Rotavirus strain simiens SA114F1, mean removal 99.99% (4.0 log)

- Hepatitis A virus strain HM175/18f (ATCC VR-1402), mean removal 96% (1.4 log)

Lille, September 3, 2014

Unité de Sécurhe
Institut Microblologique
Pasteur

de Ulle

du peodessowr
;':S-MI.*

Dr, Michéle Vialette
Head of the Microbiological Safety Unit
Institut Pasteur de Lille
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INTERNATIONAL ASSOCIATION OF
PLUMBING AND MECHANICAL OFFICIALS
18927 Hickoey Creek Drive, Suite 220

Mokerna, Hllinois= 60448

Ph: 708 995 .30C0 | Fax: 7O0B.479.5023
http: /S wwwew . iopmo .crg

Akvatorya

Shosse Revolutcii, 69, Building 6, Lit. A
Saint Petersburg. 195279

Russian Federation

December 30, 2020

To whom it may concern -

This letter i1s to confirm that Akvatorya 1s in the process of certifying the Aragon BIO and Fe
(Catalon) filtration cartridges for material safety and structural requirements in accordance with
NSF/ANSI 42. Both cartridges have passed the relevant extraction and structural integrity
testing required to complete the certification.

Ryan Prince
Director of Product Certification — Water Systems
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THIS CERTIPICATE CERTIFIES THAT : pudp SORE 2 T % = o :

QUALITY MANAGEMENT SYSTEM : .

i relation 10 prodection: - waler treatment and water treatment systems - loads and ol B This permit grants the right to use the mark of conformity of velustary I:

 caniridpes for water tremment and witer treatment sySiems - components for witer 7 certification system “ RESEARCH INSTITUTE OF TESTS AND EXFERTISE ";

E MEETS THE REQUIREMENTS OF THE STANDARD
150 9001-2015 (ISO 9001:2015)

1ssued on the basis of the decision of the expert Commisssan,
peatocol Ne BOCC RLUO4HHS0.0C07.0032911 from 25,03,2021
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En conclusion, Flos

. -

3 rége ération des eawlx Ses, avec sa
usées, avec sa technologie br olution présente une alteBhative efficace -
alternative efficace et spe

Spe
N . .
des avantages S|gn-|t‘_$.
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JESEIUX usees, offra

des avantages
ict en\fironnFmerltal posit

-

L'utilisation de Flos Salis pern

ciés au traitement des eallix usées, mais

mALLEE

7 . 7 .i
usées, mais offre également ¢
B
ressources naturelles. En outre, s:
il
polyvalente pour divers projets el

ant a la préservation desi¥essources

en font une solution poly¥Malente pour
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